
INTO THE WORLD OF

HOSPITALITY



INTO THE WORLD OF

HOSPITALITY



2 3

THE WORLD OF 
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EN Gaber presents its integrated solutions designed 
for the contract industry: a walk into our furnishing 
for professional contexts and hospitality. We have 
created a system for our products, with many flexible 
design paths, where the search for functional solutions 
improves spaces of all sizes, in which our know-how 
shows all its undisputed qualities.

The key is the wishes of the end user that we support 
with flexibility, innovation and great quality, modularity 
and customizable products, designed to live together in 
very different contexts.

We lead the client through modern spaces that become 
an intimate and personal place for a few hours or days, 
in the life of families or businessmen, thanks to the 
language of contemporary design.
To express ourselves and our philosophy of hospitality, 
we use our innovative designs, colors, patents and 
sustainable materials, placed at the service of all.

IT Gaber propone il suo sistema integrato di soluzioni 
per il mondo del contract: un viaggio attraverso i 
nostri arredi per contesti professionali e di hospitality. 
Il nostro sistema di prodotti trova espressione in 
un'infinità di declinazioni che danno un valore aggiunto 
a spazi di ogni dimensione. Qui il nostro know-how si 
mostra in tutte le sue indiscusse qualità.

La chiave è il desiderio di ogni utilizzatore finale.
Noi supportiamo ogni idea con flessibilità, innovazione 
e prodotti personalizzati di grande qualità, progettati 
per convivere all'interno di ogni contesto.

Guidiamo il cliente attraverso luoghi moderni che 
diventano spazi intimi e personali per alcune ore o 
giorni, luoghi che prendono posto nelle vite di intere 
famiglie o di professionisti, grazie al linguaggio della 
contemporaneità. Per esprimere la nostra filosofia, 
utilizziamo design innovativi, colori, brevetti e materiali 
sostenibili, messi a disposizione di tutti.
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01. RECEPTION AND OFFICE

L'ARTE DI RICEVERE

EN Hosting your guests means being foresighted and 
careful to every minimum need. Impactful, functional 
and colorful furnishing help in this action, together with 
their combining in space and overlapping, creating 
formidable architecture and shades.

IT Ricevere i propri ospiti significa essere previdenti 
e attenti ad ogni minima esigenza. Arredi di impatto, 
funzionali e colorati aiutano in questo, insieme al loro 
combinarsi nello spazio e al sovrapporsi creando 
architetture e sfumature formidabili.

THE ART OF 
WELCOMING
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02. HOTEL LOBBY

SPAZIO ALL'IDENTITÀ

EN This is the place where identity, inclusion, 
socialization and intimacy are condensed. 
The furnishings must allow many conditions of 
human existence, from reading alone to chatting in a 
group. Solutions with a versatile look where colours, 
compositions and finishes allow you to design both 
specialised and multifunctional, casual or formal 
environments.
IT Questo è il luogo dove si condensano identità, 
inclusione, socializzazione e intimità.
Gli arredi devono permettere tante condizioni 
dell'esistenza umana, dal leggere da soli al conversare 
in gruppo. Soluzioni flessibili e dal look versatile 
dove colori, composizioni e finiture vi consentono di 
progettare sia ambienti specializzati che multifunzione, 
casual o formali.

SPACE FOR 
IDENTITY
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Amitha Rocking
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03. BEDROOM

OVUNQUE A CASA TUA

EN Wherever you go, there are things that bring your 
thoughts back home.
The task of a hotel room is to be able to carve out 
a piece of one's world within an infinite number of 
existences that run all around, whether in a cozy sofa 
or on a terrace. In a room there is all the success of a 
perfect hospitality.

IT Ovunque tu vada, ci sono cose che riportano il tuo 
pensiero a casa.
Il compito di una stanza d'hotel è quello di riuscire a 
ritagliare un pezzo del proprio mondo dentro un'infinità 
di esistenze che girano tutt'attorno, che sia in un 
comodo sofà o in una terrazza. In una camera vi è tutto 
il successo dell'accoglienza perfetta.

HOME AWAY 
FROM HOME
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Lol Coffee
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04. CONFERENCE VENUE

BUSINESS FLESSIBILE

EN It is said that of an event - in addition to the contents 
of the meeting - the quality of the catering and the 
comfort of the chairs are remembered most of all. 
Not being able to deal with food and beverage, at 
the moment we can be your valid allies in furnishings, 
creating spaces, geometries and places to make any 
business meeting or conference perfect.

IT Si dice che di un evento – oltre ai contenuti 
dell’incontro – si ricordino più di tutto la qualità del 
catering e la comodità delle sedie. Non potendoci 
occupare del food and beverage, per ora possiamo 
essere vostri validi alleati negli arredi, creando spazi, 
geometrie e luoghi per rendere perfetto qualsiasi 
incontro o convegno di lavoro.

FLEXIBLE 
BUSINESS
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05. RESTAURANT AND BAR

ESPERIENZE SENSORIALI

EN Food areas are places for sharing and meeting 
different identities. For this reason they must know 
how to adapt to everyone's taste. The space becomes 
a container of flavors and aromas, sounds and words, 
declined in compositions of different colors and 
furnishings that become part of a sensory experience.

IT I luoghi del cibo sono per antonomasia luoghi di 
condivisione e di incontro di identità diverse. Per 
questo devono saper adattarsi al gusto di ognuno. Lo 
spazio diventa contenitore di sapori e profumi, suoni 
e parole, declinati in composizioni di cromie e arredi 
diversi che diventano parte di un'esperienza sensoriale.

SENSORY 
EXPERIENCE
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Slot XL
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Manaa TP
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Nuta Light
Nuta Light Stool
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Display
Nuta Light Stool
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Surfy Round
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06. SWIMMING POOL AND LOUNGE

LO STILE DEL RIPOSO

EN Even a moment of rest and doing nothing can give us 
great emotions and sculpt great memories in our mind. 
Making guests feel at ease in the relax areas, with 
sun, water and a feeling of inner peace also happens 
thanks to the combination of functional objects and an 
unexpected detail. And that will remain in the memories 
of a perfect vacation.

IT Anche un momento di riposo e di dolce far nulla può 
regalarci grandi emozioni e scolpire grandi ricordi nella 
nostra mente. Far sentire a proprio agio gli ospiti nelle 
aree relax, con il sole, l'acqua e una sensazione di pace 
interiore avviene anche grazie all'abbinamento tra 
oggetti funzionali e quel dettaglio che non ti aspetti. 
E che rimarrà nelle memorie di una vacanza perfetta.

THE STYLE 
OF RELAX
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Link coffee Table
Sunlounger Podio
Sunlounger Doge
Grand Minush
Claro
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Isidoro Isidora

Tavolo Arket 4
Tavolo Arket 3
Minush
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Bakhita
Claro
Bakhita Stool
Step
Nuta
Arket 3
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Link Lounge Chair Link Chaise Longue

Conga
Claro
Arket
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Link Coffee Table
Conga Ottoman
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Amitha Bench
Amitha Pouf
Amitha Lounge
Lilibeth
Pareo
Eala
Arket Coffee Table
Sunlounger Podio
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Sunlounger Doge
Eala
Amitha B
Lol
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Kasia Stool
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Display
Pareo
Lol
Surfy Round
Step
Claro
Amica
Stefano
Arket 3
Arket 4
Norman
Agile

Basket Chair BL
Manaa BL
Place
Surfy Coffee Table
Kanvas Lounge ST
Kanvas Lounge ST
Manaa U
Bakhita
Abuela
Abuela Stool
Bakhita Stool
Grand Place Kit 8
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Woody
Woody
Roller
Roller
Saturnino
Claro
Simply
Teckel
Elodie
Ritmo
Manaa Slim Stool

Minush Sofa
Grand Minush
Conga Ottoman
Sunlounger Podio
Sunlounger Doge
Conga
Lilibeth
Lol Coffee Table
Amitha B
Amitha Bench
Amitha Lounge
Amitha Pouf

Kanvas Stool ST
Kasia Stool
Place
Jubel IV
Chevalet 
Link Coffee Table
Eala
Isidora
Nuta
Slot XL GL
Nuta Light Stool
Nuta Light B
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Minush
More NA
Epica
Tune
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Basket Chair BP

Artesia SS
Kanvas S
More U
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Socialize
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Kasia B
Grand Place Kit 5
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EN Gaber designs, develops and produces furniture 
for the contract world, responding to the needs of 
design, flexibility and quality thanks to the high level of 
expertise achieved in the molding of plastics and metal 
processing. Production efficiency, continuous research 
and great attention to details make it possible to create 
seats, tables, sound absorbing systems and furnishing 
accessories: we provide practical, versatile and long-
lasting solutions.

The total customization at the service of the world of 
architecture and design make us the ideal partner to 
style and furnish different environments, all dedicated 
to hospitality and therefore to the well-being of people 
sharing moments of work, meeting and relaxation. 
Projects in which each product has its strong, 
distinctive features and is part of a furnishing system 
designed to interpret evolving needs, new times and 
new meeting places. 

As pure expression of Made in Italy, Gaber interprets 
that balance between craftsmanship and industry by 
creating furnishings able of satisfying the tastes and 
needs of its international audience, with a high level of 
customization and a wide range of finishes.

IT Gaber progetta, sviluppa e produce arredi per il 
mondo contract rispondendo a esigenze di design, 
flessibilità e qualità grazie all’altissima expertise 
raggiunta nello stampaggio di materie plastiche e nella 
lavorazione del metallo. 
Efficienza produttiva, ricerca continua e grande 
attenzione ai dettagli permettono di realizzare sedute, 
tavoli e pannelli fonoassorbenti: soluzioni pratiche, 
versatili e durature.

La totale customizzazione al servizio del mondo 
dell’architettura e del design ci rendono il partner 
ideale per arredare diversi ambienti, tutti orientati 
all’hospitality e quindi al benessere di persone che 
condividono momenti di lavoro, di incontro e di relax. 
Progetti in cui ogni prodotto ha un forte carattere 
distintivo e si inserisce in un sistema di arredo studiato 
per interpretare esigenze in divenire, nuovi tempi e 
nuovi luoghi di incontro.

Pura espressione del Made in Italy, Gaber interpreta 
quell’equilibrio tra artigianato e industria che si realizza 
in arredi capaci di soddisfare gusti ed esigenze di 
un pubblico internazionale, con un alto livello di 
personalizzazione e ampia gamma di finiture.

CONTRACT 
MADE IN ITALY
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Gaber Literature

All Gaber literature contains technical 
information and use-suggestions for 
those who intend to purchase or already 
have bought items from the Gaber range. 
For Customers’ interest, the Company 
may modify its products without any prior 
notice.
Drawings, quoted materials and 
catalogue colors and price-lists are 
shown as a guide only and subject to 
tolerances. 
The colors displayed in Gaber literature, 
related to techno-polymer finishing and 
coverings, fabrics, leather, laquered or 
painted materials, wooden items, may 
change from time to time. Gaber reserves 
the right to suspend the production of 
any of its productswithout any notice or 
reason. 
All rights of reproduction in whole or 
in part of Gaber literature, related to 
the text, images or illustrations, or 
transmitted by any means, electronic 
or mechanical, including photocopying, 
recording or any information storage 
without written permission from Gaber, 
are reserved worldwide.

Documentazione Gaber

La Documentazione Gaber contiene 
informazioni tecniche e consigli d’uso per 
chi vuole acquistare o possiede articoli 
facenti parte della gamma prodotti Gaber. 
Nell’interesse della clientela, Gaber si 
riserva il diritto di modificare i propri 
modelli in ogni momento, senza obbligo 
di preavviso. 
I toni di colore rappresentati o presenti 
nelle palette colori e rivestimenti, relativi 
ai tessuti, alla pelle, alle laccature, ai vetri, 
e alle essenze legno, sono indicativi, in 
quanto passibili di variazioni da partita a 
partita. 
Gaber declina ogni responsabilità in 
relazione a leggere differenze di tonalità. 
Gaber si riserva inoltre il diritto di ritirare, 
sospendere o cessare la produzione di 
ogni singolo suo prodotto in qualsiasi 
momento e a sua discrezione senza 
darne preventivo avviso. 
Tutti i diritti di riproduzione, anche 
parziale, di cataloghi e listini Gaber 
relativi a testi, immagini, illustrazioni, 
disegni, sia con mezzi meccanici 
che elettronici, incluso fotocopie o la 
formazione di sorgenti di informazione, 
senza il preventivo permesso scritto di 
Gaber, sono globalmente riservati.






